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1.SAFETY NOTES

**Your Nano Drone Quadcopter is a toy, but is not suitable for children under 14 years old**

® |f you don't have knowledge of how to fly it, please contact someone who knows how, and at all times
operate under adult supervision.

® The safety instructions are intended not only for the protection of the aircraft, but also to protect your own
safety and that of others.

® Improper operation can cause injury and property damage.

SPECIALLY DESIGNED FOR INDOOR & OUTDOOR USE

® This product is suitable for indoor and outdoor use.
.Please make sure you choose a flight a flight area with no obstacles and maintain a safe distance from
people and pets.

® Do not operate near power lines.

PREVENT FROM GETTING WET R/C models are composed of many precision electrical components. It is

important to keep the model and associated equipment away from moisture. The introduction or exposure to
ater or moisture in any from can cause the model to malfunction or crash.

**DO NOT OPERATE OR EXPOSE TO RAIN OR MOISTURE.

PROPER OPENRATION

'To avoid a potential fire hazard from batteries ,please do not short, reverse polarity or puncture batteries.
Battery charging should be done under adult supervision at all times, and at a location out of reach by
children.

® DO NOT MIX NI-CAD & ALKALINE BATTERIES

SAFETY NOTY FOR NI-MH BATTERIES

® Make sure the batteries are installed correctly to ensure correct polarity(+ -).
DO NOT MIX NI-CAD & ALKALINE BATTERIES

® |f you do not plan in using you quadcopter for extended periods of time, remove the batteries from the
controller to avoid battery leakage which may damage the transmitter.
**PLEASE DISPOSE DEPLETED BATTERIES ACCORDING TO LOCAL LAWS AND ORDINANCES.

SAFETY NOTE ON LI-POLYMER BATTERIES

® |i-Polymer batteries have higher operational risks compared to other batteries, thus it is imperative to follow
proper operational guidelines. Manufacturer and dealers assume no liability for accidental damages caused by
improper usage.

DO NOT use any other charger other than the supplied charger to avoid potential fire or explosion. DO NOT
crush, disassemble, burn, or reverse polarity.

IAvoid metallic materials coming into contact with battery's polarity, which could cause a short. **NEVER
PUNCTURE BATTERIES,WHICH COULD CAUSE POTENTIAL FIRE HAZARD.

® Battery charging should be done under adult supervision at all times, and at a location out of reach by
children.

® Please stop the use or charging of the battery should there be an unusual increase in the battery
temperature after use. Continue use of this battery may cause it to expand, deform. explode or even result in
potential fire hazards.

**PLEASE DISPOSE DEPLETED BATTEIES ACCORDING TO LOCAL LAW AND ORDINANCES. **DO NOT
DISPOSE IMPROPERLY.

""DO NOT CHARGE BATTERIES OVERNIGHT

KEEP AWAY FROM HEAT

R/C models are made from various forms of plastic is very susceptible to damage or deformation due to
extreme heat and cold temperatures. Make sure not to store the model near any heats or adverse
temperatures.

OBTAIN THE ASSISTANCE OF AN EXPERIENCED PILOT Your Nano Drone Quadcopter is a toy, but is not
suitable for children under 14 years old. In the beginning there will be a slight learning curve until you become
a proficient pilot. It is advisable to obtain the assistance of an experienced pilot to help you through this period.




2.CONTROLLER DIAGRAM

Camera

Flip

Speed: Slow 30% / Quick
60% / Speed 100% + Flips

Throttle Trim

Directional Control:
Forward/Reverse/Left/Right

Throttle - Left/Right

Rotation Trim

Left/Right Rotation Trim Left Right Roll Trim

Power switch

1. Styrofoam Shell 8. Shaft

2. Receiver Board 9. Motor

3. Frame 10. Motor cover

4. Battery 11. Carbon fiber rod
5. Battery Box 12. Blade gear

6. Blade 13. Intermediate gear
7. Transmission 14. Motor gear

3.TRANSMITTER BATTERY INSTALLATION

Please use a screwdriver to open the battery cover

Please use 4 - " AA " batteries. Make sure the batteries are installed in the correct direction as indicated in the
controller. DO NOT MIX BATTERIES

4.CHARGING BATTERIES

Use the supplied charging cord to charge the
quadcopter

**Use ONLY the supplied cord for charging.

Battery charging should be done under adult supervision
at all time.




LED Indicator

Green light on Red light on
Charging Completed Charging
Charger Specifications

Input Charging Current Full Voltage
110-240V 900mA 8.45 + 0.03V

Battery usage and charge duration reference

Battery type Battery Specification Usage Duration Charge Time

. Helicopter flight time :
Li-poly battery 7.4V/900mAh up to 7 minutes IApprox.90 minutes
Carbon-Zinc 1.5V Transmitter operation Non Rechargeable
(Non Rechargeable) (GP 15G R4P) time 18 Hours 9

5.BINDING OF RADIO TRANSMITTER AND RECEIVER

Step1
Plug the attached battery to drone. Place the aircraft on a flat surface (do not move the aircraft during the
binding process)to ensure the gyroscope is centered.

Step2

Turn the controller power button to the ON position. The LED light will flash. Wait 5 seconds and the bind has
been established.

Push the throttle stick from the lowest position to the highest position, and then back to the lowest position.
\When the flashing light turns solid, the bind is complete.

Step3
IAfter flying, turn the power switch on the transmitter to the OFF position(Power light will turn off) and unplug
the battery (Lights will turn off) indicating all systems are now powered OFF.

6.FLIGHT ADJUSTMENT AND SETTING

Mode Mode
Left side/right side Throttle IAscent Descent
Forward / Backward Rudder Turn I?ft

[Turn right
3D FLIP Roll

When in 3D FLIP mode, move the direction stick left or right and quad will flip in whatever direction you want.
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1. INFORMACJE ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

** Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 14 roku zycia**

® Tym, ktorzy dopiero zaczynajg przygode z pilotowaniem drondw, sugerujemy kontakt z osobg o wigkszym
doswiadczeniu w tej dziedzinie. Obstuga produktu przez uzytkownikéw ponizej 18 roku zycia powinna
lodbywac sie wytgcznie pod nadzorem oséb dorostych.

® Celem niniejszych zalecen jest ochrona zaréwno samego produktu i os6b z niego korzystajgcych, jak i oséb
postronnych oraz ich mienia.

® Nieprawidtowa obstuga produktu moze spowodowac obrazenia os6b oraz zniszczenie mienia.

PRODUKT PRZEZNACZONY DO UZYTKU WEWNETRZNEGO | ZEWNETRZNEGO

® Niniejszy produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy upewnic sie, ze wybrany obszar jest wolny od przeszkod,
a podczas sterowania zachowywaé bezpieczng odlegtosé od ludzi i zwierzat.

® Nie nalezy korzysta¢ z produktu w poblizu linii elektrycznych.

PRODUKT NALEZY CHRONIC PRZED ZAMOCZENIEM

Zaréwno dron jak i jego kontroler to urzadzenia zbudowane z precyzyjnych komponentéw elektronicznych,
dlatego tez nie nalezy dopusci¢ do ich zamoczenia. Kontakt z wodg, inng cieczg lub narazenie ich na dziatanie
\wilgoci mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen lub ich uszkodzenie.

NIE NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI

ZALECENIA ODNOSNIE BATERII

IAby unikna¢ potencjalnego zagrozenia pozarowego, nie nalezy zwiera¢ stykow baterii, umieszczaé ich w
komorze niezgodnie z oznaczeniami polaryzacji, ani przektuwac. Ladowanie akumulatora powinno odbywac
sie zawsze pod nadzorem osoby dorostej, w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® NIE NALEZY MIESZAC BATERII NIKLOWO-KADMOWYCH Z ALKALICZNYMI

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII NI-MH

® Upewnij sig, ze baterie sg zainstalowane zgodnie z oznaczeniami polaryzacji (+ -).
NIE NALEZY MIESZAC BATERII NIKLOWO-KADMOWYCH Z ALKALICZNYMI

® Jesli wiemy, ze dron nie bedzie uzywany przez diuzszy okres czasu, nalezy wyjg¢ baterie z kontrolera, aby
unikng¢ wycieku elektrolitu, ktéry mogtby doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI W PRZEZNACZONYCH
DO TEGO MIEJSCACH.

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII LITOWO-POLIMEROWYCH

® \\/ poréwnaniu z bateriami innego typu, baterie litowo-polimerowe obcigzone sg wiekszym ryzykiem
\wystapienia zdarzen niepozgdanych. Bardzo wazne jest wigc w ich przypadku przestrzeganie wszystkich
wytycznych operacyjnych. Producent i sprzedawca nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania.

IAby unikna¢ ryzyka pozaru lub wybuchu nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarki zatgczonej w zestawie. NIE
NALEZY zgniata¢, demontowaé, pali¢, ani umieszczaé baterii w komorze niezgodnie z oznaczeniami
polaryzaciji.

Aby unikng¢ spiec, nie nalezy dopuszczac do sytuacii, w ktdrych czesci metalowe stykajg sig z biegunami
baterii. POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY NIGDY PRZEKLUWAC BATERII, GDYZ MOZE TO
ZWIEKSZYC RYZYKO POZARU.

® ¢ adowanie akumulatora powinno odbywac sie zawsze pod nadzorem osoby dorostej, w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

® \V przypadku nienaturalnego nadmiernego nagrzewania sie baterii lub akumulatoréw nalezy natychmiast
zaprzestac ich uzywania oraz tadowania. W przeciwnym razie moze to spowodowac ich spuchniecie,
deformacje lub wybuch zwigkszajgc tym samym ryzyko wystgpienia pozaru.

“*ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI W
PRZEZNACZONYCH DO TEGO MIEJSCACH. **NIE NALEZY WYRZUCAC ZUZYTYCH BATERII WRAZ Z
ODPADAMI KOMUNALNYMI.

t ADUJACYCH SIE BATERII NIE NALEZY POZOSTAWIAC BEZ NADZORU (NP. W NOCY)

PRODUKT NALEZY TRZYMAC Z DALA OD OGNIA | ZRODEL CIEPLA

Zdalnie sterowane modele wykonane sg z réznych rodzajéw tworzyw sztucznych, podatnych na deformacje i
uszkodzenia pod wptywem dziatania ekstremalnych temperatur (zaréwno gorgca jak i zimna). Produktu nie
nalezy wiec pozostawia¢ w miejscach, gdzie bytby on narazony na dziatanie ekstremalnych temperatur.




pilotowaniu modeli drondw.

POMOC OSOBY MAJACEJ DOSWIADCZENIE W PILOTOWANIU DRONOW
Mimo iz produkt ten moze by¢ traktowany jako zabawka, nie jest on przeznaczony dla oséb ponizej
czternastego roku zycia. Osobom niedo$wiadczonym w pilotowaniu zdalnie sterowanych modeli dronéw
przypominamy, ze czynnos$¢ ta, zwtaszcza na etapie poczatkowym, wymaga stopniowego nabierania wprawy.
IAby utatwi¢ osiagniecie tej sprawnosci zalecamy ¢wiczenia pod okiem osob wyspecjalizowanych w

2. SCHEMAT KONTROLERA (NADAJNIKA)

Kamera

Kalibracja obrotéw

silnika Lewv-Przéd

Drazek obrotéw silnikow /
Obrét w lewo/ prawo

P

,—‘ Przewrét

redkosé: Wolno 30% / Srednio

Nt 60% / Szybko 100% + Przewroty

Kalibracja obrotéw silnika
Prawy-Prz6d

Kalibracja obrotéw
silnika Lewy-Tyt

Drazek kierunkéw

Wigcznik

Kalibracja obrotéw silnika
Prawy-Dot

Rama styropianowa
Ptytka odbiornika
Rama

Bateria

Skrzynka baterii
Smigto

Transmisja

Nog,rwbdpE

Wat
Silnik

Pokrywa silnika

Pret z wiékna weglowego
Koto zebate $migta
Posrednie koto zebate
Koto zebate silnika

3. INSTALACJA BATERII W KONTROLERZE (NADAJNIKU)
Uzyj $rubokreta, aby otworzy¢ pokrywe baterii.
W komorze baterii umies¢ 4 baterie typu AA. Upewnij sig, ze baterie sg umieszczone zgodnie z oznaczeniami
polaryzacji (+ -). NIE NALEZY £ACZYC ZE SOBA BATERII ROZNEGO TYPU




4 t ADOWANIE AKUMULATOROW

Uzyj zataczony w zestawie przewdd, aby natadowac
akumulator drona.

** Do tadowania akumulatoréw drona nalezy uzywac
WYLACZNIE przewodu zatgczonego w zestawie.
tadowanie akumulatora powinno odbywac sie zawsze
pod nadzorem osoby doroste;j.

Wskaznik LED

Zielony - Swieci Czerwony - swieci
tadowanie zakonczone Trwa fadowanie
Specyfikacje tadowarki

Wejscie Prad tadowania Maksymalne napiecie
110-240V 900mAh 8.45 + 0.03V

Zaleznosci pomiedzy typem baterii, czasem pracy na jednym cyklu oraz dlugoscia tadowania

Typ baterii Specyfikacja baterii Czas pracy Czas tadowania

Akumulator litowo- Czas lotu drona: do 7

polimerowy (Li-Poly) 7.4V/900mAh minut Okoto 90 minut
Bateria cynkowo-weglowa 1,5V Czas pracy kontrolera| Jednorazowa (nie nalezy
(jednorazowa) (GP 15G R4P) (nadajnika): 18 godzin tadowac)

5. SYNCHRONIZACJA NADAJNIKA | ODBIORNIKA RC

Krok 1
Podtacz dogtczone baterie do drona. Umies¢ statek na ptaskiej powierzchni tak, aby zyroskop pozostawat w
stanie rownowagi. Podczas procesu synchronizacji nie nalezy zmienia¢ pozycji ani potozenia drona.

Krok 2

Przesun wigcznik kontrolera do pozycji ON. Dioda LED zacznie mruga¢. Odczekaj 5 sekund na zainicjowanie
procesu synchronizaciji nadajnika i odbiornika.

Przesun drgzek obrotéw silnika (Throttle) z pozycji najnizszej do najwyzszej, a nastepnie na powr6t do
pozycji najnizszej. Proces synchronizacji zakonczy sie¢ w momencie, gdy dioda przestanie mrugac i zacznie
Swieci¢ Swiattem statym.

Krok 3
Po zakonczeniu lotu odigcz baterie od drona (dioda zasilania zgasnie). Swiatto zgasnie informujac o
wytaczeniu wszystkich systemow.

6. KONTROLA LOTU

Tryb Tryb

Drazek obrotow Zmiana wysokosci drona (wznoszenie / opadanie), obrot

W lewo / w prawo silnika (Throttle) lewo/prawo

Drazek kierunkow / W lewo

Do przodu / do tytu

obrotu W prawo

Akrobacje 360 stopni
W trybie tym, po przechyleniu dzwigni kierunkéw w lewo lub w prawo, dron wykona w tym kierunku obrot o
360 stopni.
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1. BEZPECNOSTNIi POZNAMKY

"*Nano Drone Quadcopter je hracka, ale neni vhodna pro déti do 14 let**
® Pokud nevite, jak s ni létat, kontaktujte nékoho, kdo vi, jak a vzdy toto konejte pod dohledem dospélé osoby.
® Bezpecnostni pokyny neslouzi jen pro ochranu letadla, ale také k bezpecnosti vas a ostatnich.

® Nespravny provoz muze zapfi€init zranéni a $kody na majetku.

SPECIALNE NAVRZENO PRO POUZITi V INTERIERECH A EXTERIERECH

® Tento produkt je vhodny pro interiérové a exteriérové pouziti.
Ujistéte se, ze let bude provadén v mistech bez prekazek a v bezpecné vzdalenosti od osob a zvifat.

® \/yhnéte se blizkosti elektrickych vedeni.

ZABRANTE NAMOCENI

R/C modely jsou sloZzeny z mnoha pfesnych elektrickych komponent. Je diilezité model a pfislusné vybaveni
drzet z dosahu vlhkosti. Vystaveni nebo priinik vody nebo vihkosti v jakékoli formé zplsobi nefunkénost nebo
nehodu modelu.

“*NEPROVOZUJTE ZA DESTE ANI VLHKOSTI, ANI JEJ TOMUTO NEVYSTAVUJTE.

SPRAVNY PROVOZ
Pro zabranéni potencialnimu pozaru baterii je nezkratujte, nemérite polaritu nebo je neprorazejte. Na nabijeni
baterii musi dohlizet po celou dobu dospéla osoba a na mistech mimo dosah déti.

® NEMICHEJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

BEZPECNOSTNI POZNAMKY PRO NI-MH BATERIE

® Ujistéte se, Ze jsou baterie spravné vloZeny a maji tak spravnou polaritu + -).

*NEMICHEJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

® Pokud nebudete quadkoptéru pouzivat po delSi dobu, vyjméte z ovladace baterie, abyste tak zabranili jejich|
vyteceni, které muze poskodit vysilac. . L . )

"*VYBITE BATERIE LIKVIDUJTE V SOULADU S PRISLUSNYMI VYHLASKAMI A ZAKONY.

BEZPECNOSTNi POZNAMKY KLI-POLYMEROVYM BATERIIM

® Li-polymerové baterie nesou vy3si provozni riziko nez ostatni, proto je velmi nutné dodZovat nasledujici
provozni pokyny. Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za nahodné skody zplsobené
nespravnym pouzitim.

NEPOUZIVEJTE jinou nabije¢ku neZ tu dodanou, abyste tak zabranili potencialnimu poZaru nebo vybuchu.
NEnicte, nerozebirejte, nepalte je nebo neménte polaritu.

Zabrarite kontaktu kovovych materialt s polaritou baterie, muze dojit ke zkratu. **NIKDY BATERIE
NEPRORAZEJTE, MUZE DOJIT K POZARU.

® Nabijeni bateriii musi dohlizet po celou dobu dospéla osoba a na mistech mimo dosah déti.

® Baterii nenabijejte ani nepouzivejte, pokud pfi pouzivani dojde k jejimu znatelnému zahfivani. Dalsi
pouzivani takovéto baterie muze zpUlsobit jeji zvétSeni, deformaci, explozi nebo vyustit v mozny pozar.
“*VYBITE BATERIE LIKVIDUJTE V SOULADU S PRISLUSNYMI VYHLASKAMI A ZAKONY.
**NELIKVIDUJTE NESPRAVNYM ZPUSOBEM

"BATERIE NENABIJETE PRED NOC

UDRZUJTE MIMO TEPLO

R/C modely jsou vyrobeny z mnoha rdznych forem plastu, jsou velmi nachylné k poskozeni nebo deformaci po
vystaveni extrémné vysokym nebo nizkym teplotam. Ujistéte se, Ze model neskladujete v mistech s vysokymi
nebo nezadoucimi teplotami.

ZAJISTETE SI ASISTENCI ZKUSENEHO PILOTA. Nano Drone Quadcopter je hragka, ale neni vhodna pro
déti do 14 let. Stat zkuSenym pilotem bude ze zacatku vyzadovat cvik. Radime si zajistit asistenci zkuSeného
pilota, ktery by vas timto obdobim provedl.




2. POPIS OVLADACE

Kamera
Pret
Rychlost: Pomalu 30% / Rychle
Plyn 60% / Rychlost 100% Pretaceni

Stoupani vpred / klesani trim

Plyn - otaceni

) Ovladani sméru Dopfedu /
doleva/doprava trim

dozadu / doleva / doprava

Otaceni doleva

Otaceni doleva/doprava

Napajeni

1. Polystyrenova podlozka 8. Hridel

2. Deska prijimace 9. Motor

3. Ram 10. Kryt motoru

4. Baterie 11. Ty€ z uhlikového vlakna
5. Misto pro baterie 12. Pfevod Cepeli

6. Cepel 13. Stfedni pfevod

7. Pfevod 14. Motorovy pfevod

3. INSTALACE BATERII VYSILACE

Pro otevfeni krytu pro baterie pouzijte Sroubovak

Pouzivejte 4 "AA" baterie. Ujistéte se, Ze jsou baterie vioZzeny ve spravném smeéru, jak je vyznaceno na
ovladadi. BATERIE NEKOMBINUJTE

4. NABIJENI BATERIi

Pro nabijeni quadkoptéry pouzivejte pfilozenou nabijecku
**Pouzivejte k nabijeni POUZE pfilozenou nabijecku.
Nabijeni baterii je nutné provadét za dohledu dospélé
osoby.




LED kontrolka

Zeleené svétlo sviti Cervené svétlo sviti

Nabijeni dokonéeno Nabijeni

Specifikace nabijecky

IVstup Nabijeci proud Plné napéti

110-240V 900mA 8.45 £ 0.03V

Reference pouziti bateie a doby nabijeni

Typ baterie Specifikace baterie Délka pouziti Doba nabijeni

Letova doba

Li-pol baterie 7.4VI700MAH helikoptéry az 7 minut PFiblizné 90 minut
Uhlikovo-zinkova 1,5V Provozni doba .
(nenabijitelna) (GP 15G R4P) vysilage 18 hodin | enabijiteina

5. PROPOJENI RADIOVYSILACE A PRIJIMACE

Krok1
Letadlo zapnéte. PoloZte jej na plochy povrch (béhem procesu propojovani s nim nepohybujte), abyste tak
zajistili, Ze je gyroskop vycentrovan.

Krok2
Zapnéte ovladac presunutim tlacitka napajeni do polohy ON. Led bude blikat. Vyckejte 5 sekund, propojeni
bude dokonéeno.

rozsviti trvale, je propojeni kompletni.

Krok3
Po letu pfepnéte prepinac napajeni(svétlo napajeni zhasne), VSechny systémy jsou nyni vypnuty.

6. SERIZENI LETU A NASTAVENI

ReZim ReZim

Leva strava/prava strana [Vykon Stoupani klesani
Tocit dol

Dopfedu / dozadu Smérovka °‘ff oleva
'Tocit doprava

3D FLIP Roll

V tomto rezimu posurite packu sméru doprava nebo doleva a quadkoptéra se preklopi v pozadovaném sméru.



Slovensky



1. BEZPECNOSTNE POZNAMKY

"*Nano Drone Quadcopter je hracka, ale nie je vhodna pre deti do 14 rokov**

® Pokial neviete, ako s nim lietat, kontaktujte niekoho, kto vie ako a vzdy toto konajte pod dohfadom dospelej
osoby.

® BezpecCnostné pokyny neslizia len pre ochranu lietadla, ale tiez k bezpe€nosti vas a ostatnych.

® Nespravna prevadzka moze zapri€init zranenie a Skody na majetku.

SPECIALNE NAVRHNUTE NA POUZITIE V INTERIEROCH A EXTERIEROCH

® Tento produkt je vhodny pre interiérové a exteriérové pouzitie.
Uistite sa, Ze let bude prevadzany v miestach bez prekazok a v bezpeénej vzdialenosti od oséb a zvierat.

® \/yhnite sa blizkosti elektrickych vedeni.

ZABRANTE NAMOCENIU

R/C modely st zloZzené z mnohych presnych elektrickych komponentov. Je délezité model a prislusné
\vybavenie drzat' z dosahu vlhkosti. Vystavenie alebo prienik vody alebo vihkosti v akejkolvek forme spésobi
nefunkénost alebo nehodu modelu.

**NEPREVADZKUJTE ZA DAZDA ANI VLHKOSTI, ANl HO TOMUTO NEVYSTAVUJTE.

SPRAVNA PREVADZKA
Na zabranenie potencialnemu poziaru batérii ich neskratujte, nemente polaritu alebo ich neprerazajte. Na
nabijanie batérii musi dohliadat’ po celt dobu dospela osoba a na mieste mimo dosah deti.

® NEMIESAJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE

BEZPECNOSTNE POZNAMKY PRE NI-MH BATERIE

® Uistite sa, Ze su batérie spravne vioZzené a majl tak spravnu polaritu + -).
*NEMIESAJTE NI-CAD A ALKALICKE BATERIE
® Pokial nebudete quadkoptéru pouzivat po dlihSiu dobu, vyberte z ovliadaca batérie, aby ste tak zabranili ich

vyteceniu, ktoré moze poskodit vysielac. ) . » )
**VYBITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S PRISLUSNYMI VYHLASKAMI A ZAKONMI.

BEZPECNOSTNE POZNAMKY K LI-POLYMEROVYM BATERIAM

® Li-polymérové batérie nie su vySSie prevadzkové riziko nez ostatné, preto je velmi nutné dodrzovat
nasledujuce prevadzkové pokyny. Vyrobca ani predajca nenesu ziadnu zodpovednost za nahodné Skody
spdsobené nespravnym pouzitim.

INEPOUZIVAJTE int nabijagku neZ ti dodanu, aby ste tak zabranili potencidlnemu poZiaru alebo vybuchu.
NEnicte, nerozoberajte, nepalte ich alebo nemenite polaritu.

Zabrarite kontaktu kovovych materidlov s polaritou batérie, mdze déjst k skratu. *NIKDY BATERIE
NEPRERAZAJTE, MOZE DOJST K POZIARU.

® Nabijaniu batérii musi dohliadat po celt dobu dospela osoba a na mieste mimo dosah deti.

® Batériu nenabijajte ani nepouzivaijte, pokial pri pouzivani dojde k jej znatelnému zahrievaniu. DalSie
pouzivanie takejto batérie méze spbsobit jej zvacSenie, deformaciu, expldziu alebo vyustit v mozny poziar.
**VYBITE BATERIE LIKVIDUJTE V SULADE S PRISLUSNYMI VYHLASKAMI A ZAKONMI.
F*NELIKVIDUJTE NESPRAVNYM SPOSOBOM

"BATERIE NENABIJAJTE CEZ NOC

UDRZUJTE MIMO TEPLO

R/C modely st vyrobené z mnohych réznych foriem plastu, su velmi nachylné k poskodeniu alebo deformacii
po vystaveni extrémne vysokym alebo nizkym teplotdm. Uistite sa, Ze model neskladujete v miestach s
\vysokymi alebo neZiaducimi teplotami.

ZAISTITE SI ASISTENCIU SKUSENEHO PILOTA. Nano Drone Quadcopter je hracka, ale nie je vhodna pre
deti do 14 rokov. Stat sa skisenym pilotom bude zo zaciatku vyzadovat cvik. Radime si zaistit asistenciu
skiseného pilota, ktory by vas tymto obdobim previedol.




2. POPIS OVLADACA

Kamera

Pret

Rychlost: Pomaly 30% /
Plyn Rychlo 60% / Rychlost 100%

Ovladanie smeru
Dopredu/dozadu/dolava/dopra

Plyn - ota€anie

dolava/doprava trim

Otacanie dolava

Otacanie

Napajanie

1. Polystyrénova podlozka 8. Hriadel

2. Doska prijimaca 9. Motor

3. Ram 10. Kryt motora

4. Batéria 11. Ty€ z uhlikového vlakna
5. Miesto na batérie 12. Prevod Cepeli

6. Cepel 13. Stredny prevod

7. Prevod 14. Motorovy prevod

3. INSTALACIA BATERII VYSIELACA

Na otvorenie krytu pre batérie pouzite skrutkovaé

Pouzivajte 4 "AA" batérie. Uistite sa, Ze su batérie vlozené v spravnom smere, tak ako je vyznacené na
ovladagi. BATERIE NEKOMBINUJTE

4. NABIJANIE BATERIi

Na nabijanie quadkoptéry pouZivajte prilozenu
nabijacku

**Pouzivajte na nabijanie IBA prilozenu nabijacku.
Nabijanie batérii je nutné vykonavat za dohladu
dospelej osoby.




LED kontrolka

Zelené svetlo svieti Cervené svetlo svieti

Nabijanie dokonéené Nabijanie

Specifikacia nabijacky

IVstup Nabijaci prad Plné napatie

110-240V 900mA 8.45 £ 0.03V

Referencia pouzitia batérie a doby nabijania

Typ batérie Specifikacia batérie Dizka pouzitia Doba nabijania

Letova doba

Li-pol batérie 7.4V/900mAh helikoptéry az 7 mindt Priblizne 90 minat
Uhlikovo-zinkova 1,5V Prevadzkova doba s
(nenabijatelna) (GP 15G R4P) vysielaga 18 hodin  [enabijatelna

5. PREPOJENIE RADIOVYSIELACA A PRIJIMACA

Krok1
PoloZte ho na plochy povrch (v priebehu procesu prepojovania s nim nepohybujte), aby ste tak zaistili, Ze je
gyroskop vycentrovany.

Krok2

Zapnite ovlada¢ presunutim tlacidla napajania do polohy ON. Led bude blikat. Vyc¢kajte 5 sekund, prepojenie
bude dokoncené.

Zatlacte packu vykonu z dolnej polohy do najvy$Sej a nasledne spat’ do najnizSej. Potom €o sa blikajuce
svetlo rozsvieti na trvalo, je prepojenie kompletné.

Krok3
Po lete prepnite prepina¢ napajania VSetky systémy su teraz vypnuté.

6. ZORADENIE LETU A NASTAVENIA

RezZim ReZim
Lava strava/prava strana [Vykon Stupanie klesanie
ToCit dolava
Dopredu / dozadu Smerovka v! > v
Tocit doprava
3D FLIP Roll

V tomto rezime posurite packu smeru doprava alebo dolava a quadkoptéra sa preklopi v pozadovanom
smere.
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1.NOTE DE SIGURANTA

**Nano Drone Quadcopter este o jucarie, dar nu este conceputa pentru copii sub 14 ani**

® Daca nu aveti cunostinte despre cum “sa zburati” cu ea, va rugam sa contactati pe cineva care stie si de
fiecare data sa fie utilizata sub supravegherea unui adult.

® |nstructiunile de siguranta au intentia nu numai de a proteja aparatul zburator, dar si de a va asigura propria
singuranta si pe cea a altora.

® Folosirea necorespunzatoare poate provoca accidentari sau deteriorari ale aparatului.

SPECIAL REALIZAT PENTRU FOLOSIREA IN INTERIOR SI EXTERIOR.

® Acest produs poate fi folosit atat in interior cat si in exterior.
IAsigurati-va ca alegeti o zona de zbor fara obstacole si mentineti o distanta de siguranta de oameni si animale

® Nu o folositi aproape de liniile de curent.

PREVENITI CONTACTUL CU APA. Modelele R/C sunt compuse din mai multe componente electrice de
precizie. Este important sa se pastreze modelul si echipamentul asociat departe de umiditate. Introducerea
sau expunerea la apa sau umezeala in orice fel poate provoca functionarea necorespunzatoare sau daune.
**NU UTILIZATI SI NU-L EXPUNETI LA PLOAIE SAU UMEZEALA

UTILIZARE CORECTA

Pentru a evita un potential incendiu provovocat de baterii, va rugam sa nu inversati polaritatea sau sa perforati
bateriile. Incarcarea bateriilor trebuie realizata sub supravegherea unui adult de fiecare data si intr-o locatie
departe de accesul copiilor.

® NU AMESTECATI BATERIILE NI-CAD SI ALKALINE

IATENTIONARE DE SIGURANTA PENTRU BATERIILE NI-MH

® Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect pentru a asigura o polaritate corecta (+ -).
*NU AMESTECATI BATERIILE NI-CAD S| ALKALINE

® Daca nu intentionati sa utilizati dispozitivul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile pentru a
levita scurgerea care poate afecta transmitatorul.

**VA RUGAM SA ELIMINATI BATERIILE EPUIZATE IN CONFORMITATE CU LEGILE SI ORDONANTELE
LOCALE.

NOTA DE SIGURANTA PENTRU BATERIILE LI-POLYMER

® Bateriile Li-Polymer au risc operational ridicat in comparatie cu alte baterii, astfel este imperativ sa urmati
corect ghidul operational. Producatorii si dealerii nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daune accidentale
cauzate de o utilizare necorespunzatoare

NU utilizati altfel de incarcator in afara de cel furnizat pentru a evita un potential incendiu sau o explozie. Nu
loviti, nu dezasamblati, nu ardeti si nu inversati polaritatea.

Evitati contactul materialelor metalice cu polaritatea bateriilor, existand posibilitatea de a cauza un scurt
circuit. **NU INTEPATI BATERIILE DEOARECE EXISTA RISCUL DE A PROVOCA UN INCENDIU.

® |ncarcarea bateriilor ar trebui facuta sub supravegherea unui adult de fiecare data si intr-o locatie departe de
accesul copiilor.

® \/a rugam sa opriti utilizarea sau incarcarea bateriilor daca exista o crestere neobisnuita a temperaturii
bateriei dupa utilizare. Continuarea utilizarii bateriei poate cauza o deformare, o explozie sau chiar un
potential incendiu.

VA RUGAM SA ELIMINATI BATERIILE EPUIZATE IN CONFORMITATE CU LEGILE SI ORDONANTELE
LOCALE. *NU LE ELIMINATI IN MOD INCORECT.

""NU LASATI BATERIILE LA INCARCAT PESTE NOAPTE.

A SE FERI DE CALDURA

Modelele R/C sunt realizate din diverse forme de plastic fiind expuse la deteriorare sau deformare din cauza
caldurii extreme si temperaturilor scazute. Asigurati-va ca nu veti pastra modelul la temperaturi scazute sau
prea ridicate.

OBTINE AJUTORUL UNUI PILOT EXPERIMENTAT. Nano Drone Quadcopter este o jucarie, dar nu este
potrivita pentru copiii sub 14 ani. La inceput va trebui sa inveti pana cand vei ajunge un pilot experimentat.
Este recomandat sa fiti asistat de un pilot cu experienta pentru a va ajuta in perioada de inceput.




2.DIAGRAMA CONTROLOR

Kamera

Flip

Acceleratie

Acceleratie —
Stanga/Dreapta
Rotatie Trim

Stanga/Dreapta Rotatie
Trim

Viteza: Usor 30% / Rapid 60%
/ Viteza 100% + Flips

Control directie:
Inainte/Inapoi/Stanga/Dreapta

Rostogolire stanga/dreapta
Trim

Intrerupator

. Carcasa din polistiren expandat
. Receptor bord

Rama

. Baterie

. Cutie baterie

Lama

. Transmisie

NoOoUuAWN R

8. Ax
9. Motor

10. Capacul motorului
11. Tija din fibra de carbon

12. Viteza lama

13. Viteze intermediare

14. Viteza motor

3.INSTALAREA BATERIEI PENTRU TRANSMITATOR
Va rugam sa utilizati o surubelnita pentru a deschide capacul bateriei.
Va rugam sa utilizati 4 baterii - " AA " . Asigurati-va ca bateriile sunt instalate corect precum este indicat in

controlor. NU AMESTECATI BATERIILE!

4. INCARCAREA BATERIILOR

quadcopter.

unui adult de fiecare data.

Folositi cablul de incarcare furnizat pentru a incarca

**Utilizati DOAR cablul furnizat pentru incarcare.
Incarcarea bateriilor ar trebui facuta sub supravegherea




Indicator LED

Lumina verde Lumina rosie

Incarcare completa Incarcare

Specificatiile incarcatorului

Intrare Incarcare curent Tensiune completa

110-240V 900mA 8.45 £ 0.03V

Utilizarea si durata de incarcare a bateriei

Tipul bateriei Specificatiile bateriei Durata utilizarii Durata incarcare
Timp de zbor

Baterie Li-poly 7.4V/900mAh (elicopter) panala7 |Aprox.90 minute
minute

Timpul de operare al
transmitatorului este  |Nu este reincarcabila
de 18 ore

Carbon-Zinc 1.5V
(nu este reincarcabila) (GP 15G R4P)

5.LEGARE TRANSMITATOR RADIO SI RECEPTOR

Pasul 1

Porniti dispozitivul zburator utilizand comutatorul de pe partea de jos. Plasati dispozitivul zburator pe o
suprafata plata (hu miscati aeronava in timpul procesului de legare) pentru a va asigura ca giroscopul este
centrat.

Pasul 2

Comutati butonul de alimentare al controlorului in pozitia “Pornit”. Lumina LED va clipi. Asteptati 5 secunde si
legatura a fost stabilita.

impingeti stick-ul de acceleratie de la cea mai joasa pozitie la cea mai inalta si apoi inapoi la cea mai joasa
pozitie. Cand lumina intermitenta devine solida, legatura este completa.

6.REGLAREA ZBORULUI SI SETARI

Mod Mod
Partea stanga/partea Throttle IAscent Descent
dreapta
. . . N \Vireaza stanga
Inainte / inapoi Carma -
\Vireaza dreapta
Roll FLIP 3D

Atunci cand in modul FLIP 3D mutati stick-ul de directie in stanga sau in dreapta, dispozitivul se va “rasturna”
in orice directie doriti.
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1.BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

**A Nano Drone Quadcopter egy olyan jaték, melyet csak 14 éven fellli fiataloknak ajanlunk. **

® Ha nem tudja, hogy repll a késziilék, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot olyan személlyel, aki tudja és mindig
szUl6i feligyelet alatt hasznaljak a késziléket.

® A biztonsagi figyelmeztetések nemcsak a repiilé megévasara, hanem az On biztonsaga érdekeit is
szolgaljak.

® Nem medfelelé mikodés/mikodtetés sériilést és anyagi kart okozhat.

SPECIALIS KUL & BELTERI HASZNALAT

® A terméket lehet kill-, és bel-téren egyarant hasznalni.
Kérjuk, mindig Ugyeljen a repllési kdrnyezetre, arra hogy ne legyen semmilyen akadaly és mindig tartson
megfeleld tavolsagot az emberektdl, allatoktdl.

® Ne hasznalja elektromos vezetékek kdzelében.

OVJA A NEDVESSEGTOL R/C modelleket — killbndsen a precizios elektronikai komponenseket. Fontos,
hogy a késziléket és annak alkatrészei a nedvességtél 6vva legyenek. Barmilyen vizzel val6 érintkezés vagy
nedvesség a késziilék hibas mikddését vagy hibajat eredményezheti.

**NE HASZNALJA ESOBEN VAGY NEDVESSEGBEN.

MEGFELELO HASZNALAT

IAnnak érdekében, hogy elkerllje az akkumulator okozta tlizveszélyt, kérjuk, ne zarja révidre, ne cserélje fel a
polaritast vagy nem sértse meg az elemeket. Az elemek toltését mindig sziil6i felligyelet alatt és gyermekektdl
tavol kell végezni.

® NE KEVERJEN NI-CAD & ALKALINE ELEMEKET

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK NI-MH AKKUMULATOR ESETEN

® Gy6zGdjon meg rola, hogy az elemeket helyesen, megfelel§ polaritassal (+ -) helyezte be.
*NE KEVERJEN NI-CAD & ALKALI ELEMEKET

® Ha hosszan ideig nem tervezi hasznalni a késziiléket, vegye ki az elemeket a taviranyitébdl, annak
erdekeben, hogy kerlilje a vevéegyseg seérlileset. L B
**KERJUK, HOGY A LEMERULT ELEMEK A TORVENY| ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN HELYEZZE EL.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK LI-POLYMER AKKUMULATOR ESETEN

® A Li-Polymer elemeknek magasabb a mikddési kockazatuk, mint mas elemeknek, ezért kérjik, hogy
fokozottan lgyeljen annak hasznéalatakor. Gyart6 és forgalmazé nem vallal felel6sséget a véletlenségbél és
nem megfeleld hasznalatbol eredé karokeért.

NE HASZNALJON mas tdltét. Csak a mellékelt toltét hasznalja a robbanas és tlizveszély elkeriilése
érdekében. NE torje dssze, égesse el vagy forditsa meg a polaritast.

Kertlje az olyan fémes anyagokat, amik kapcsolatba léphetnek az elemek polaritasaval, és ez altal
révidzarlatot okozhatnak.

**SOHA NE SERTSE FEL AZ ELEMEKET, MERT TUZ KELETKEZHET.

® Az elemek toltését mindig szilGi feligyelet alatt és gyermekektél tavol kell végezni.

® Kérjik, azonnal hagyja abba az elemek hasznalatat vagy toltését, ha az elemek hémérséklete szokatlanul
megemelkedik. Az elemek tovabbi hasznalata robbanashoz, deformalédashoz vagy tlizhéz vezethet.

** KERJUK, HOGY A LEMERULT ELEMEK A TORVENYI ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN HELYEZZE EL.
**NE DOBJA A SZEMETESBE AZ ELEMEKET.

"NE TOLTSE AZ ELEMEKET EGESZ EJJELEN KERESZTUL

TARTSA TAVOL A MELEGTOL
IAz R/C modellek kiildnb6zd mianyagbdl vannak, melyek extrém magas hd vagy hideg hatasara
deformalédnak. Ne tarolja a késziiléket kozvetlen melegnek és hidegnek kitéve.

TAPASZTALT PILOTA SEGITSEGE AJANLOTT
IA Nano Drone Quadcopter egy jaték, mely 14 éven feliili gyermekeknek késziilt. Kezdetben kis tanulékoroket
kell elsajatitani, mig gyakorlott pil6ta nem lesz a jatékos. Célszerii egy tapasztalt piléta segitségét kérni.




2.TAVIRANYITO

Kamera

Sebesség: 30%-0s csokk./

60%-0s gyorsitas / sebs.
100% + forgas

Gazkar

Emelkedés el6re

Iranyszabalyozé:

Gazkar — Balra/jobbra
forgés

El6re/hatra/jobbra/balra

Balra jobbra forgas

Balra jobbra forgas

Bekapcsolo
gomb

. Hungarocell vaz

. Erzékel6

Keret

. Akkumulator

. Akkumulator doboz
. Lapat

. Valté

~NoO A WNER

8. Szar

9. Motor

10. Motorfedél

11. Szénszalas rud
12. Oldalso6 lapat
13. K6zépsé lapat
14. Oldals6 motor

3.VEVOEGYSEGBE VALO ELEM TELEPITESE
Hasznaljon csavarhizét az elemfedél eltavolitdsahoz.
Helyezzen be 4 ,AA” elemet. Ugyeljen a megfelelé polaritasra. NE KEVERJE AZ ELEMEKET

4.ELEMEK TOLTESE

Hasznalja a mellékelt kabelt a quadcopter toltéséhez
*CSAK a tartozék kabelt hasznalja a toltéshez.

Az elemek toltését mindig szuldi feligyelet alatt és
gyermekektdl tavol kell végezni.



LED Jelzéfény

Z61d fény vilagit Piros fény vilagit

Toltés befejezédott Toltés

Toltési specifikaciok

Input Toltési aramforras Fesziiltség

110-240V 900mAh 8.45 £ 0.03V

Akkumulatorok hasznalata és hozzavetdleges toltési idejiik

IAkkumulatorok tipusa|AkkumuIétorok SpecifikaciojaHasznalati id6 Charge Time

Helikopter repilési

Li-poly akkumuléator 7.4V/7T00MAH ideje kb. 7 perc

Kb. 90 perc

Carbon-Zinc 1.5V Taviranyité mikodési

(nem Gjratolthet)  (GP 15G R4P) ideje kb, 18 ora Nem (jratdlthetd

5.RADIO ADO ES VEVO KAPCSOLATA

1 lépés
A helikopter oldalan l1évé gombot allitsa ON helyzetben a bekapcsolashoz. Tegye a késziiléket sima feliletre
(nem iranyitsa a gépet kapcsolatépités kdzben), gy6z6djon meg rola, hogy a giroszkép kézépen legyen.

2 1épés

Kapcsolja be a taviranyitét. A LED fény villogni fog. Varjon 5 masodpercet, mig a kapcsolat létrejon.

Tolja a gazkart az alacsonyabb pozicidbdl a magasabb poziciéba, majd vissza. Ha a villogd fény mar nem
villog, hanem folyamatosan ég, a kapcsolat |étrejott.

6.REPULES IRANYITASA ES BEALLITASA

Maod Gomb/kar
Balra/jobbra Gazkar Felfelé/lefelé

,, . . Balra forditas
El6re / hatra Kormény Jobbra forditas
3D FLIP Roll

3D FLIP médban mozgassa az iranyitokart balra vagy jobbra és a késziilék barmilyen iranyba fog forogni
egyet.
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1. TURVALISUS

**Nano droon kvadrootor on manguasi, aga see ei sobi alla 14-aastastele lastele**

® Kui sul puuduvad teadmised, kuidas seda lennutada, siis vota palun kellegi sellisega Uhendust, kes seda
teha oskab ning kasuta seda alati téiskasvanu jarelvalve all.

® Turvalisuse juhised pole méeldud ainult lennuseadme kaitsmiseks, vaid need tagavad ka su enda ja teiste
turvalisuse.

® \Vale kasutamine vdib tekitada vigastusi ja varalist kahju.

DISAINITUD SPETSIAALSELT SISERUUMIS JA VALIJAS KASUTAMISEKS

® Toodet saab kasutada nii siseruumis kui ka valjas.
Palun veendu, et lennualas ei oleks takistusi ning hoia inimeste ja lemmikloomadega turvalist vahemaad.

® Ara kasuta seadet elektriliinide laheduses.

IARA LASE SEADMEL MARJAKS SAADA, selle valmistamisel on palju elektrilisi komponente kasutatud.
Mudel ja sellega seotud varustus tuleb niiskusest eemal hoida. Kokkupuude veega vdi niiskusega v6ib
pdhjustada mudeli riket vdi selle avariid.

**ARA KASUTA EGA HOIA SEDA VIHMA VOI NIISKUSE KAES

OIGE KASUTAMINE
IAkude suttimisohu valtimiseks ei tohi neid luhisesse ajada, poolusi ara vahetada vdi nendesse auke teha.
IAkusid tuleks alati téiskasvanu jarelvalve all laadida ning seda tuleks teha lastele ligipddsetamatus kohas.

® ARA SEGA NI-CAD & ALKALINE PATAREISID

NI-MH PATAREIDE TURVALISUS

® Veendu, et patareide poolused oleks Gigesti paigaldatud (+ -).
*ARA SEGA NI-CAD & ALKALINE PATAREISID

® Kui sul pole plaanis kvadrootorit tikk aega kasutada, siis eemalda selle kontrollerist patareid, et valtida
patareide lekke teket, mis voib saatjat kahjustada. »
**PALUN KAITLE TUHJE PATAREISID VASTAVALT KOHALIKELE SEADUSTELE JA MAARUSTELE.

LI-POLUMEER PATAREIDE TURVALISUS

® |i-Polumeer patareisid on vorreldes teiste patareidega ohtlikum kasutada ning seetdttu tuleks nende
kasutamisel juhistest kinni pidada. Tootjad ja miijad ei vdta valest kasutamisest p6hjustatud kahjustuste
tekkimisel endale mingisugust vastutust.

IARA kasuta peale kaasasoleva laadija mingeid teisi laadijaid, sest vastasel juhul esineb siittimise voi
plahvatusoht. ARA véta patareisid lahti, 16hu ega péleta neid ning dra vaheta poolusi.

lAra lase patareide poolustel metallpindadega kokku puutuda, sest see vaib pdhjustada liihise teket.
**PATAREISID El TOHI KUNAGI KATKI TEHA, SEST SEE VOIB TULEKAHJU TEKITADA.

® Akusid tuleks alati téiskasvanu jarelvalve all laadida ning seda tuleks teha lastele ligipddsetamatus kohas.

® Palun I6peta aku laadimine, kui pérast selle kasutamist on aku temperatuur ebatavaliselt kdrge. Sellise aku
kasutamine vdib pdhjustada selle paisumist, lagunemist, plahvatamist voi suttimist.

**PALUN KAITLE TUHJE AKUSIDVASTAVALT KOHALIKELE SEADUSTELE JA MAARUSTELE. **ARA
\VISKA NEID EBAOIGESTI ARA.

**ARA LAE AKUSID TERVE 00.

HOIA KUUMUSEST EEMAL
R/C mudeleid valmistatakse erinevat tilpi plastikust, mis vdib &armuslikult kuumade vdi kilmade
temperatuuride juures kahjustada saada. Ara hoia mudelit kuumade ja ebasoodsate temperatuuride juures.

KUSI KOGENUD PILOODILT ABI. Sinu nano droon kvadrootor on ménguasi, aga see ei sobi alla 14-
aastastele lastele. Enne vilunud piloodiks saamist tuleb vaike 6ppimiskdver labida. Selle perioodi labimiseks
lon soovitatav kogenud piloodilt abi paluda.




2. KONTROLLERI SKEEM

Kamera

Gaasi kohendamine

Umber pééramine

Gaas -
vasakule/paremale

Kiirus: Aeglane 30% / Kiire
60% / Kiirus 100% + Umber
péoéramine

Ette viskumine/tagurpidi
kohendamine

Vasakule/paremale

Suunakontroll
Edasi/tagasi/vasak/parem

Vasakule paremale pd6ramise
kohendamine

Toiteldliti

. Stliroplastist umbris
. Vastuvotja

Raam

Aku

Aku pesa

Tiivik

. Ulekanne

NoorwNpE

3. SAATJALE AKU PAIGALDAMINE

Palun kasuta akukatte avamiseks kruvikeerajat.

8. Vall
9. Mootor
10. Mootori kate

11. Sisinikkiust varb

12. Tiiviku tlekanne

13. Vahepealne ulekanne
14. Mootori Ulekanne

Palun kasuta 4 - "AA" patareid. Veendu, et patareid oleks paigaldatud vastavalt kontrolleril ndidatud suunale.

ARA SEGA PATAREISID

4. AKUDE LAADIMINE

Kasuta kvadrootori laadimiseks kaasasolevat

laadimisjuhet.

**Kasuta laadimiseks AINULT kaasasolevat juhet.
Akusid tuleks laadida ainult taiskasvanu jarelvalve all.

LED indikaator




Roheline tuli sees Punane tuli sees

Laadimine 16ppenud Laadimine

Laadija andmed

Sisend Laadimisvool Taispinge

5V 900mAh 8.45 + 0.03V

Aku kasutamise ja laadimise kestuse orientiir

IAku tuip /Aku andmed Kasutamise kestus [Laadimise aeg

Helikopteri lennuaeg

Li-poly aku 7.4V/900MAH kuni 7 minutit Umbes 90 minutit
Carbon-Zinc 1,5V e .
(Pole laetav) (GP 15G R4P) Saatja tddaeg 18 tundi|Pole laetav

5. RAADIOSAATJA JA VASTUVOTJA SIDUMINE

1. samm
Lulita lennuseade alumisel kiiljel oleva nupu abil sisse. Aseta lennuseade siledale pinnale (ara seda
sidumisprotsessi ajal liiguta), et tagada giroskoobi tsentreeritus.

2. samm

Liiguta kontrolleri toitellliti ON asendisse. LED tuli hakkab vilkuma. Oota 5 sekundit ning seejarel alustatakse
sidumist.

Liiguta gaasihoob kdige madalamalt asendilt kdige kérgemale asendile ning seejarel uuesti kige
madalamale asendile. Kui vilkuv tuli I6petab vilkumise, on sidumine I16ppenud.

6. LENDAMISE REGULEERIMINE JA SEADED

ReZiim ReZiim
\Vasak kulg/parem kilg |Gaas TAus Laskumine
. . Pdora vasakule
Edasi / Tagasi raar —
P&ora paremale
3D FLIP Roll

3D FLIP reziimis tuleb suunakangi vasakule v8i paremale liigutada ning kvadrootor pddrab ennast soovitud
suunas.



Declaration of Conformity

We, the undersigned:

Overmax Polska Spoétka z Ograniczona

Manufacturer: Odpowiedzialnoscia, S.K.

ul. Dziadoszanska 10

Address, City: 61-248 Poznah

Country: Polska

Declare the following apparatus:

Products name: Drone

Brand and Model name: OV-X-Bee Drone 4.1

Hereby we confirm above product compliance with the European
directive of CE:

EMC: 2004/108/EC
LVD : 2006/95/EC
ROHS : 2011/65/EU
WE : 1275/2008

Below standards were tested and passed:

EMC - ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04)
' ETSI EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05)
LVD - EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010
+A12:2011

Release date: 21.09.2012
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